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— at fremme harmoniske gkonomiske forbindel-
ser og gradvis at opbygge et frihandelsomrade
mellem Fellesskabet og Den Tidligere Jugo-
slaviske Republik Makedonien

—at fremme det regionale samarbejde pé alle
omréader, der er omfattet af denne aftale.

AFSNIT I
ALMINDELIGE PRINCIPPER

 ARTIKEL 2

Respekten for de demokratiske prmc1pper og
menneskerettighederne som stadfzestet 1 ver-
denserkleeringen om menneskerettighederne og
som defineret i slutakten fra Helsingfors og Pa-
ris-chartret om et nyt Europa og respekten for de
folkeretlige principper og retsstaten svel som
de markedsekonomiske principper, som de
fremgér af CSCE-dokumentet fra Bonn-konfe-
rencen om wkonomisk samarbejde, danner
grundlaget for parternes interne og eksterne po-
litik og udger vaesentlige elementer i denne afta-
le.

' ARTIKEL 3

International fred og stabilitet samt udvikling
af gode naboskabsforbindelser star i centrum for
stabiliserings- og associeringsprocessen. Denne
aftale indgés og gennemfares som led i Falles-
skabets regionale tilgang som defineret i Radets
konklusioner af 29. april 1997 p4 grundlag af
forholdene i de enkelte lande i regionen.

‘ ARTIKEL 4
‘Den Tidligere Jugoslaviske Republik Make-
donien forpligter sig til at indlede samarbejde og
oprette gode naboskabsforbindelser med de an-
dre lande i regionen, ogsd hvad angdr passende
gensidige indremmelser i forbindelse med per-
son-, vare- og kapitalbevaegelser og tjeneste-
ydelser samt projekter af flles interesse. Dette
tilsagn er en vaesentlig faktor i udviklingen af
forbindelserne mellem parterne og bidrager séle-

des til den regionale stabilitet.

ARTIKEL 5
1. Associeringen gennemfares i sin helhed i en
overgangsperiode pa hejst ti &r, fordelt pa to pa
hinanden folgende etaper. Forméalet med denne
inddeling i to pd hinanden folgende etaper er
gradvis at gennemfere bestemmelserne i stabili-
serings- og associeringsaftalen og at fokusere pa

de omrader, der er beskrevet nedenf01 iafsnit III,
V, VI og VII i farste etape.

2. Stabiliserings- og Associeringsradet, der er
oprettet ved artikel 108; underseger med regel-
massige mellemrum denne aftales anvendelse
og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Make-
doniens resultater med lovgivningsmaessige, ad-
ministrative, institutionelle og ekonomiske. re-
former set pa baggrund af preeamblen og i over-
ensstemmelse med de almindelige pr1nc1pper i
denne aftale.

3. Fire ar-efter aftalens ikrafttreeden Vurderer
Stabiliserings- og Associeringsradet, . hvilke
fremskridt der er sket og treeffer afgerelse om
overgangen til anden etape og om dennes varig-
hed sével som om eventuelle @ndringer, der skal
foretages af indholdet i bestemmelserne for an-
den etape. Det tager i den forbindelse hensyn til
resultaterne af ovennavnte undersggelse.

4. De i stk. 1 og 3 omhandlede to etaper gael-
der ikke for afsnit IV.

ARTIKEL 6
Aftalen skal vare forenelig med de relevante
WTO-bestemmelser, sarlig artikel XXIV i
GATT 1994 og artikel Vi GATS.

AFSNIT II
POLITISK DIALOG

ARTIKEL 7
Den politiske dialog mellem parterne udvikles
og uddybes yderligere. Den skal ledsage og be-
feeste tilnermelsen mellem Den Europeiske

Union og Den Tidligere Jugoslaviske Republik

Makedonien og bidrage til at etablere naere soli-

daritetsforbindelser og nye former for samar bej-

de mellem parterne.
Den politiske dialog skal iser fremme:

- sterre sammenfald i parternes holdning til in-
ternationale spergsmal, navnlig sédanne, som
vil kunne f3 vasentlige Vlrknlngel for parterne °

- regionalt samarbejde og opbygning af gode
naboskabsforbindelser ,

- feelles synspunkter vedrerende sikkerhed og
stabilitet- i Europa, ogsd pd omrider, der er
omfattet af Den Europaiske Unions felles
udenrigs- og sikkerhedspolitik.

ARTIKEL 8

Den politiske dialog kan finde sted inden for

multilaterale rammer og som en regional dialog
med inddragelse af andre lande i regionen.



